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RITOS INICIALES

CANTO DE ENTRADA
Estoy PEnsANDO EN Dios
Padre Zezinho, 5C]
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Estoy Pensando en Dios Padre Zezinho

Estribillo
Estoy pensando en Dios,
estoy pensando en su amor. (bis)



1. Olvida el hombre a su Sefior
y poco a poco se desvia,

y entre angustia y cobardia

va perdiéndose el amor.

Dios le habla como amigo,
huye el hombre de su voz.

2. Yo siento angustia cuando veo
que después de dos mil anos,

y entre tantos desenganos,

pocos viven por amor.

Muchos hablan de esperanza,
mas se alejan del Sefior.

3. Todo podria ser mejor

si mi pueblo procurase
caminar sin alejarse

del camino del Senor;

pero el hombre no hace suyos
los senderos del amor.

4. Todo podria ir mejor
si en fervor y en alegria
fuesen las madres Maria
y los padres San José,

y sus hijos imitasen

a Jesus de Nazaret.

© 1979, Padre Zezinho, SCJ, y San Pablo Comunicacion. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU.: OCP.



SALUDOS
Sacerdote: En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo Todos: Amén

Sacerdote: La gracia de nuestro Sefior Jesucristo, el amor del Padre y la comunion
del Espiritu Santo estén con todos ustedes. Todos: Y con tu espiritu

ACTO PENITENCIAL

COLLECT
Sacerdote:
Todos: Amén



LITURGIA DE LA PALABRA

LECTURA DEL LIBRO DEL EXODO Ex 17, 3-7

En aquellos dias, el pueblo, torturado por la sed, fue a protestar contra Moisés,
diciéndole: “;Nos has hecho salir de Egipto para hacernos morir de sed a nosotros, a
nuestros hijos y a nuestro ganado?” Moisés clam¢ al Sefior y le dijo: “;Qué puedo
hacer con este pueblo? Sdlo falta que me apedreen”. Respondio el Sefior a Moisés:
“Preséntate al pueblo, llevando contigo a algunos de los ancianos de Israel, toma en
tu mano el cayado con que golpeaste el Nilo y vete. Yo estaré ante ti, sobre la pena, en
Horeb. Golpea la pefia y saldra de ella agua para que beba el pueblo”.

Asi lo hizo Moisés a la vista de los ancianos de Israel y puso por nombre a aquel
lugar Masa y Meriba, por la rebelién de los hijos de Israel y porque habian tentado al
Senor, diciendo: “;Esta o no esta el Senor en medio de nosotros?”

Lector: Palabra de Dios Todos: Te alabamos, Senor

SALMO RESPONSORIAL Salmo 94, 1-2. 6-7. 8-9

R. Ojala escuchen hoy su voz: “No endurezcan el corazon.

Vengan, aclamemos al Senor, demos vitores a la Roca que nos salva;
entremos a su presencia dandole gracias, vitoreandolo al son de instrumentos.  R.

Entren, postrémonos por tierra, bendiciendo al Senor, creador nuestro.
Porque €l es nuestro Dios y nosotros su pueblo, el rebano que €l guia. R.

Ojala escuchen hoy su voz: “No endurezcan el corazon como en Meriba,

Como el dia de Masa en el desierto,

cuando los padres de ustedes me pusieron a prueba y me tentaron,

aunque habian visto mis obras”. R.



LECTURA DE LA SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS ROMANOS  Rm 5, 1-2. 5-8

Hermanos: Ya que hemos sido justificados por la fe, mantengdmonos en paz con Dios, por
mediacion de nuestro Senor Jesucristo. Por €l hemos obtenido, con la fe, la entrada al
mundo de la gracia, en el cual nos encontramos; por él, podemos gloriarnos de tener la
esperanza de participar en la gloria de Dios.

La esperanza no defrauda, porque Dios ha infundido su amor en nuestros corazones por
medio del Espiritu Santo, que él mismo nos ha dado. En efecto, cuando todavia no
teniamos fuerzas para salir del pecado, Cristo murid por los pecadores en el tiempo
senalado.

Dificilmente habra alguien que quiera morir por un justo, aunque puede haber alguno que
esté dispuesto a morir por una persona sumamente buena. Y la prueba de que Dios nos
ama esta en que Cristo murio por nosotros, cuando ain éramos pecadores.

Lector: Palabra de Dios Todos: Te alabamos, Senor

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO

ALABANZA A TI, OH CRISTO, REY DE EETERNA GLORIA!

Serior, tu eres verdaderamente el Salvador del mundo;
dame agua viva y no sufriré mds sed.



EVANGELIO

DEL SANTO EVANGELIO SEGUN SAN JUAN Jn 4, 5-42
R/ Gloria a ti, Senor.

En aquel tiempo, llegd Jests a un pueblo de Samaria, llamado Sicar, cerca del
campo que dio Jacob a su hijo José. Ahi estaba el pozo de Jacob. Jests, que venia
cansado del camino, se sentd sin mas en el brocal del pozo. Era cerca del mediodia.

Entonces llegd una mujer de Samaria a sacar agua y Jesus le dijo: “Dame de beber”.
(Sus discipulos habian ido al pueblo a comprar comida). La samaritana le contesto:
“¢Cbémo es que tu, siendo judio, me pides de beber a mi, que soy samaritana?”
(Porque los judios no tratan a los samaritanos). Jesus le dijo: “Si conocieras el don
de Dios y quién es el que te pide de beber, ti le pedirias a €l, y €l te daria agua
viva”.

La mujer le respondio: “Sefor, ni siquiera tienes con qué sacar agua y el pozo es
profundo, jcémo vas a darme agua viva? ;Acaso eres ti mas que nuestro padre
Jacob, que nos dio este pozo, del que bebieron €l, sus hijos y sus ganados?” Jesus le
contesto: “El que bebe de esta agua vuelve a tener sed. Pero el que beba del agua
que yo le daré, nunca mas tendra sed; el agua que yo le daré se convertira dentro
de €l en un manantial capaz de dar la vida eterna”.

La mujer le dijo: “Senor, dame de esa agua para que no vuelva a tener sed ni tenga
que venir hasta aqui a sacarla”. El le dijo: “Ve a llamar a tu marido y vuelve”. La
mujer le contestd: “No tengo marido”. Jesus le dijo: “Tienes razon en decir: ‘No
tengo marido’. Has tenido cinco, y el de ahora no es tu marido. En eso has dicho la
verdad”.

La mujer le dijo: “Sefior, ya veo que eres profeta. Nuestros padres dieron culto en
este monte y ustedes dicen que el sitio donde se debe dar culto estd en Jerusalén”.
Jesus le dijo: “Créeme, mujer, que se acerca la hora en que ni en este monte ni en
Jerusalén adoraran al Padre. Ustedes adoran lo que no conocen; nosotros adoramos
lo que conocemos. Porque la salvacion viene de los judios. Pero se acerca la hora, y
ya estd aqui, en que los que quieran dar culto verdadero adoraran al Padre en
espiritu y en verdad, porque asi es como el Padre quiere que se le dé culto. Dios es
espiritu, y los que lo adoran deben hacerlo en espiritu y en verdad”.

La mujer le dijo: “Ya sé que va a venir el Mesias (es decir, Cristo). Cuando venga, €l
nos dara razon de todo”. Jesus le dijo: “Soy yo, el que habla contigo”.



En esto llegaron los discipulos y se sorprendieron de que estuviera conversando
con una mujer; sin embargo, ninguno le dijo: ‘;Qué le preguntas o de qué hablas
con ella?” Entonces la mujer dejo su cantaro, se fue al pueblo y comenzd a decir a la
gente: “Vengan a ver a un hombre que me ha dicho todo lo que he hecho. ;No sera
éste el Mesias?” Salieron del pueblo y se pusieron en camino hacia donde él estaba.

Mientras tanto, sus discipulos le insistian: “Maestro, come”. El les dijo: “Yo tengo
por comida un alimento que ustedes no conocen”. Los discipulos comentaban entre
si: “;Le habra traido alguien de comer?” Jesus les dijo: “Mi alimento es hacer la
voluntad del que me envio y llevar a término su obra. ;Acaso no dicen ustedes que
todavia faltan cuatro meses para la siega? Pues bien, yo les digo: Levanten los ojos
y contemplen los campos, que ya estan dorados para la siega. Ya el segador recibe
su jornal y almacena frutos para la vida eterna. De este modo se alegran por igual
el sembrador y el segador. Aqui se cumple el dicho: “Uno es el que siembra y otro el
que cosecha’. Yo los envié a cosechar lo que no habian trabajado. Otros trabajaron y
ustedes recogieron su fruto”.

Muchos samaritanos de aquel poblado creyeron en Jesus por el testimonio de la
mujer: “‘Me dijo todo lo que he hecho’. Cuando los samaritanos llegaron a donde €l
estaba, le rogaban que se quedara con ellos, y se quedo alli dos dias. Muchos mas
creyeron en €l al oir su palabra. Y decian a la mujer: “Ya no creemos por lo que ta
nos has contado, pues nosotros mismos lo hemos oido y sabemos que €l es, de
veras, el salvador del mundo”.

Sacerdote: Palabra de Dios Todos: Gloria a ti, Senor Jesus

HoMILIiA



DESPEDIDA DE LA ASAMBLEA

Tu PaLaera ME LLENA

Radl Carranza
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PROFESION DE FE - SIMBOLO NICENO

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso,

Creador del cielo y de la tierra,

de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Senor, Jesucristo, Hijo tinico de Dios,
nacido del Padre antes de todos los siglos:

Dios de Dios, Luz de Luz,

Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado,
de la misma naturaleza del Padre,

por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacion bajo del cielo,
(todos se inclinan)

y por obra del Espiritu Santo

se encarno de Maria, la Virgen, y se hizo hombre;
y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato;

padecio y fue sepultado,

y resucitd al tercer dia, segtin las Escrituras,
y subio al cielo,

y esta sentado a la derecha del Padre;

y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos,
y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo,

Senor y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,

que con el Padre y el Hijo

recibe una misma adoracion y gloria,

y que habld por los profetas.

Creo en la Iglesia,

que es una, santa, catdlica y apostolica.
Confieso que hay un solo Bautismo

para el perdon de los pecados.

Espero la resurreccion de los muertos

y la vida del mundo futuro.

Amén.
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INTERCESIONES (Después de cada interseccion)

LECTOR: Roguemos al Seiior. TODOS: Senor escucha nuestra oracion.

PREPARACION DE LAS OFRENDAS

Uwn PueeLo Camina / THE PEOPLE WALK

Juan AL Espinasa
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Letraz Juan A Espinosa; tr. en inglés de Martin A Selt, alt.
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ORACION DE LA OFRENDAS

Atiende con misericordia las oraciones que te ofrecemos O Sefior, por la intercesion del
Santo Padre Sto. Domingo, y por el gran poder de su sacrificio

fortaleciste con la proteccion de tu gracia a aquellos que son campeones de la fe.

Por Cristo nuestro Senor.

V. Es Sefior este con ustedes R. Y con tu espiritu.
V. Levantemos nuestro corazén. R. Lo tenemos levantado hacia el Setior.
V. Demos gracias al Sefior nuestro Dios. R. Es justo y necesario.

SANTO, SANTO, SANTO

Santo, Santo, Santo es el Senor, Dios del universo.
Llenos estan el cielo y la tierra de tu gloria.
Hosanna en el cielo. Bendito el que viene en nombre del Sefior. Hosanna en el cielo.

ACLAMACION

Salvador del mundo, salvalos, tu que nos has liberado por tu cruz y resurreccion.




RITO DE COMUNION

PADRENUESTRO
LA PAZ

FRACCION DEL PAN

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros.
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros.
Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, danos la paz.

COMUNION

Presider: Este es el Cordero de Dios, que quita el pacado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Sefior.
Todos: Senor, no soy digno de que entres en mi casa,
pero una palabra tuya bastara para sanarme.

ACTO DE COMUNION ESPIRITUAL

Jests mio, creo que estds presente verdaderamente en el Santisimo Sacramento del
Altar. Te amo sobre todas las cosas, y deseo recibirte dentro de mi alma;

pero ya que no puedo recibirte ahora sacramentalmente,

te invito entrar a mi corazon con tu Espiritu.

Te abrazo completamente con mi mente, mi corazén y mi alma.

No permitas, Sefior, que jamas me separe de ti.

Te lo pedimos por Cristo nuestro Senor. Amén.

14



CANTO DE COMUNION
NADIE TE AMA COMO YO Martin Valverde

1. Cuanto he esperado este momento,
cuanto he esperado que estuvieras asi,
cuanto he esperado que me hablaras,
cuanto he esperado que vinieras a mi.
Yo s¢ bien lo que has vivido, s¢ también por qué has llorado.
Yo sé bien lo que has sufrido, pues de tu lado no me he ido.
Pues nadie te ama como Yo, pues nadie te ama como Yo.
Mira la cruz,
¢sa es mi mas grande prueba, nadie te ama como Yo.

Pues nadie te ama como Yo, pues nadie te ama como Yo.
Mira la cruz,

fue por ti, fue porque te amo.

Nadie te ama como Yo.

2. Yo sé bien lo que me dices, aunque a veces no me hables.
Yo sé bien lo que en ti sientes, aunque nunca lo compartes.
A tu lado he caminado, junto a ti Yo siempre he ido.

Aun a veces te he cargado, Yo he sido tu mejor amigo.

© 1990, Martin Valverde.

Derechos reservados. Con las debidas licencias.

ORACION DESPUES DE LA COMUNION



RITO DE CONCLUSION

BENDICION Y DESPEDIDA
CANTO DE SALIDA

Danos UN CORAZON

Juan A. Espinosa
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